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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢é wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Uzywac wytacznie srodkow piorgcych przeznaczonych do prania materiatow tekstyl-
nych w wodzie. Nie wolno stosowac¢ suchych preparatéw czyszczacych.

Urzadzenie nalezy podtgczag, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych
wezy jest niedozwolone.

Nie wolno w zadnym wypadku wykonywac¢ obejscia blokady drzwiczek urzadzenia.

Jesli w urzadzeniu zostanie stwierdzona nieprawidtowos$¢, nalezy jg niezwtocznie zgto-
si¢ osobie odpowiedzialnej. Jest to wazne dla bezpieczenstwa wiasnego i innych.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzieé, Zze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.
Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwi¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,/”), opis czynnosci zwigzanych z do-
stosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zosta-
ty podane w instrukcji instalaciji.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od
zrodta zasilania z rozwarciem stykdw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na pet-
ne odtgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: wytaczniki muszg byc¢
wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.

Otwory w podstawie nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

Maksymalna masa suchych materiatéw: 9 kg.

Poziom emis;ji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A:

— Pranie: <70 dB(A).

— Wirowanie: <70 dB(A).

Maksymalne cisnienie na wlocie wody: 1000 kPa

Minimalne cisnienie na wlocie wody: 50 kPa

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie mozna wykorzystywa¢ w miejscach ogolnodostepnych.

— Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod
nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bez-
pieczny sposob oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny
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korzysta¢ z urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

— Dzieci ponizej lat 3 nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia bez nadzoru dorostych.

* Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

— Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
tez niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowa-
ne lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu
zapewnienia, ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

— Niniejsze urzgdzenie zaprojektowano do uzytku domowego i podobnych zastoso-
wan, np.: (IEC 60335-2-7) w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw, w biu-
rach i innych miejscach pracy, w gospodarstwach rolnych, dla klientow w hotelach,
motelach i innych miejscach wykorzystywanych do celéw mieszkaniowych, w pen-
sjonatach typu ,bed and breakfast”, w czesciach wspaolnych na terenie blokéw
mieszkalnych lub w pralniach.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do odziezy pranej w wodzie.
Nie optukiwaé pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodéw elektronicznych (i innych elementdéw urzadzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;j.

1.2 Przeznaczenie wylacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.3 Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie do wglgdu przez uzytkownikéw i moze by¢ udostepniania osobom
trzecim wytgcznie po uzyskaniu zgody ze strony firmy Electrolux Professional AB.

1.4 Symbole

Przestroga

Uwaga, wysokie napiecie

Il Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac¢ instrukcje
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional AB udostepniong w formie pa-
pierowej lub elektroniczne;j.

Electrolux Professional AB zdecydowanie zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional AB $rod-
kéw czyszczacych, ptuczacych i odkamieniajgcych w celu uzyskania optymalnych rezultatow i utrzymania wydajnos$-
ci produktu.

Gwarancja Electrolux Professional AB nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

* instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadéw elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-

wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentoéw lub podlegajgcych zuzyciu srodkéw czyszczacych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploataciji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;

— nieprawidiowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;

— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);

— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;

— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzszej;

— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzenh powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jed-
nego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux Professio-
nal AB.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczacych, chyba ze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional AB.
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3 Dane techniczne
3.1 Rysunek

D2

D1

fig.7792

Panel obstugi

Otwor drzwiczek, @ 310 mm

Pojemnik na srodek piorgcy

Przytacze zimnej wody

Przytacze goracej wody

Dozowanie detergentéw w ptynie

Zawor odptywowy

Przytacze elektryczne

Podtgczenie pary

|l IN[ofO || W[IN|[-

-

Woda z odzysku

mm A B C D1 D2 E F G
720 1130 1113 352 406 721 831 80

1030 224 124 1010 910 278 98 239
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3.2 Dane techniczne

Masa netto kg 135
Objetos¢ bebna | 75
Srednica bebna mm 520
Predkos¢ bebna podczas prania obr./min 52
Predkos$¢ bebna podczas wirowania obr./min 1015
Wspéifczynnik G, maks. 300
Podgrzewanie: Elektryczne kW 54
Podgrzewanie: Przytgcze gorgcej wody X
Czestotliwo$¢ sit dynamicznych Hz 16,9
Obcigzenie podtoza przy maksymalnym wirowaniu kN 1,4+0,5
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego przy wirowaniu* dB(A) 75/61
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego przy praniu* dB(A) 60/46
Emisja ciepta zainstalowanej mocy, maks. % 5
* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposéb zgodny z normg ISO 60704.
3.3 Ziacza
Zawory wodne DN 20
BSP 3/4”
Zalecane cisnienie pob. wody kPa 150-400
Ciagte cisnienie robocze kPa 50-800
Przepustowos$¢ przy cisnieniu 300 kPa I/min 16
Zawor odptywowy 2 zewn. w mm 50/75
Przepustowos$¢ spustu I/min
Spust elektryczny 160
Spust z uzyciem pompy 30
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4 Przygotowanie do pracy

4.1 Rozpakowanie

Zdjac¢ tylny i przedni panel.

Usun cztery wsporniki transportowe. Zachowac¢ wsporniki transportowe na wypadek ewentualnego transportu pralki
w przysztosci.

Uwagal!
Po zdjeciu wspornikéw transportowych przenosi¢ maszyne ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu podzespo-
téw zawieszenia.

(T4

fig.7788

Wyjmij trzpienie przytwierdzajgce pralke do palety. Jeden znajduje sie z przodu po prawej stronie urzadzenia oraz
drugi po przeciwnej stronie z tytu.

fig.7651

Zdejmij urzadzenie z palety.

Uwagal!
Przesuwajac urzadzenie, postepuj z nim ostroznie. Upewni¢ sie, czy pralka nie opadnie na podtoze przechy-
lona na ktérys z rogéw urzadzenia. Mozna przy tym uszkodzi¢ boczny panel pralki.

Umies¢ pralke w docelowym miejscu pracy.
Zamontowac nozki wspierajgce.

fig.71898
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11

Zatéz z powrotem panele.
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4.2

Instrukcje recyklingu opakowania

fig.X02395
Rys. | Opis Kod Typ

1 Folia LDPE 4 Tworzywa sztuczne

2 Zabezpieczenie naroznika PS 6 Tworzywa sztuczne

3 Karton PAP 20 Papier

4 Paleta FOR 50 Drewno

5 Sruba FE 40 Stal

6 Nakretka FE 40 Stal

7 Woreczek foliowy PET 1 Tworzywa sztuczne
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4.3 Umieszczenie
Pralke nalezy zainstalowa¢ w poblizu odptywu znajdujgcego sie w podtozu lub otwartego kanatu sciekowego.
Urzgdzenie nalezy ustawi¢ tak, aby zapewni¢ duzg ilo§¢ miejsca do pracy, zaréwno uzytkownikom, jak i pracowni-
kom serwisu.
Rysunek przedstawia minimalng odlegto$¢ od Sciany i/lub innych urzgdzen.

/ A

/ 500 mm /

25 mm/ 25 mm/ :

/ 1inch 1inch 20inch

/ -

./-/'

fig.Ww00176D

4.4 Montaz mechaniczny

Jezeli maszyna nie bedzie mocowana na podstawie, nalezy jg przymocowac do podtoza.
W tabeli wskazano odpowiednie miejsca nawiercenia otwordw.

Zaznaczy¢ i wywierci¢ dwa otwory (¢ @ 8 mm) o gtebokosci ok. 40 mm w miejscach przedstawionych na rysunku.

Cc A
D
@
B
® ® = position of feet
o ] H
G} FRONT O = drilling points
E >
fig.5358
mm A B C D E F G H
495 460 110 130 375 170 40 100
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Ustawié¢ pralke nad dwoma wywierconymi otworami. Otwory znajdujg sie z przodu maszyny.

Wypoziomowag pralke przy pomocy nézek. Przed rozpoczeciem poziomowania pralki nalezy wkreci¢ nézki tak dale-
ko, jak to mozliwe. Pozwoli to stabilniej ustawi¢ maszyne.

Wsungc¢ dostarczone w zestawie z pralkg kotki rozprezne do wywierconych w podtozu otworéw. Zatozy¢ podktadki,
nakretki i mocno je dokrecié.

A A

Wiasciwe wypoziomowanie pralki, zaréwno w osi miedzy bokami jak i w osi przdd-tyt, ma ogromne znaczenie.

5 Podiaczenie wody

Wszystkie podigczenia pobierajgce wode w pralce powinny by¢ wyposazone w reczne zawory zamykajgce i filtry
utatwiajgce instalacje i obstuge.

Rury i przewody do wody nalezy przeptuka¢ przed podtgczeniem.

Urzagdzenie nalezy podtgczac, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych wezy jest niedozwolone.
Stosowac przewody odpowiedniego typu i klasy oraz spetniajgce wymogi normy IEC 61770 oraz wszelkich obowig-
zujgcych przepisoéw lokalnych.

Po podtgczeniu przewody muszg zwisa¢ w postaci tagodnych tukow.

Nalezy podtaczy¢ wszystkie ztgcza pralki. Tabela zawiera mozliwe opcje podigczenia, w zaleznosci od rodzajéw wo-
dy podtgczonej do pralki. Informacje na ten temat znajdujg sie réwniez na panelu nad ztgczami.

Rodzaj wody Podtaczenie wody
2 + Zimnai ciepta 1. Zimna
2. Ciepta

Cisnienie wody:

Ciggte cisnienie robocze: 50— 800 kPa (0,5- 80 kp/cm2)

Maksymalnie: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Zalecane: 200-600 kPa (2—6 kp/cm?2)

Uwagal!

Jesli cisnienie wody jest nizsze niz warto$¢ minimalna, nie mozna zagwarantowa¢ wynikéw prania dla po-
szczegobinych programoéw.
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6 Podiaczenie odplywu

Zawor odplywowy

Podtgcz rure 75 mm (lub 50 mm) lub gumowy waz do rury odptywowej, upewniajgc sie, ze odptyw jest skierowany w
dot. Nie nalezy zagina¢ przewodow, aby zapewni¢ wiasciwy odptyw.

Przewdéd odptywu powinien znajdowacé sie nad odptywem w podtozu, kanatem $ciekowym lub podobnym miejscem
w odlegtosci co najmniej 25 mm od kohcowki odptywu.

o\\O
[

T~

fig.5330

Odplyw z uzyciem pompy

Przewdéd odptywu powinien znajdowacé sie nad odptywem w podtozu, kanatem sciekowym lub podobnym miejscem.
Najwyzszy punkt weza odptywowego powinien by¢ ustawiony tak, jak to pokazano na ilustrac;ji.

Upewni¢ sie, ze waz nie jest zapetlony.

=\

700 mm * 50 mm /
27 9/16 inch £
115/16 inch

fig.6318B
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7 Przytacze elektryczne
7.1 Instalacja elektryczna

/N /N

Instalacje elektryczng mogg wykonywacé jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

/AN /N

Urzadzenia z silnikami sterowanymi czestotliwosciowo moga by¢ niekompatybilne z pewnymi rodzajami wytgcz-

nikéw réznicowopragdowych typu ELCB. Nalezy pamieta¢, ze maszyny sg zaprojektowane w taki sposéb, aby za-

pewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa dla oséb, dlatego tez takie elementy wyposazenia zewnetrznego, jak

wytgcznik ELCB, nie s3 jest niezbedne, lecz sg zalecane. Jesli jednak zastosowany ma by¢ wytgcznik ELCB, pa-

mietaj o nastepujgcych kwestiach:

» zwrdci¢ sie do kwalifikowanej, upowaznionej firmy instalacyjnej celem zapewnienia, by zostat wybrany wtasci-
wy typ wylgcznika o wiasciwych parametrach,

+ dla osiggniecia maksymalnej niezawodnosci, podigczaj tylko jedno urzgdzenie do kazdego wytgcznika
réznicowoprgdowego,

* upewnic sie, ze kabel uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

Przestrzega¢ zasad podigczania przewodéw: aby utatwi¢ instalacje i obstuge maszyny nalezy zamontowac¢ wytgcz-
nik wielobiegunowy.

Kabel taczgcy powinien zwisaé w tuku o duzym promieniu.

7.2 Potaczenia elektryczne

Mozliwe rodzaje Napiecie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
podgrzewania kW kW bezpi;,-\cznik
Podgrzewanie 220-240V 1 ~ 50/60 5,4/7,5 5,5/7,6 25/35
elektryczne 220-240V 1~ 50/60 2,0/3,0 2,1/3,1 10/16
220-240V 3~ 50/60 5,4/7,5 5,5/7,6 16/20
220-240V 3~ 50/60 3,0/4,3 3,1/4,5 10/16
380-415V 3N ~ 50/60 5,4/7,5 5,5/7,6 10/16
380-415V 3N ~ 50/60 3,0/4,3 3,1/4,5 10
440V 3~ 60 7,5 7,6 16
480V 3~ 60 7,5 7,6 10
Bez podgrzewania/ 220-480V 1 ~ 50/60 - 1.0 10
Podgrzewanie parg
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7.3 Podiaczenia urzadzenia
Podtgcz uziemienie i dwa pozostate przewody w pokazany sposéb.

Podtgczenie jednofazowe

Podtaczenie trojfazowe

1NAC
Podgrzewanie elektryczne

L — L — ==

2]

c®-0°0°® >

L[N |T1]T2]T3

3AC

L — ==

2]

c®-0°0°® -

L[N |T1]T2]T3

1AC
Podgrzewanie elektryczne

L — L~ — 2 — 2~

| [

c@®-0°0°® o

L[N |T1]T2]T3

3N AC

L — L — . — 2~

| [

c@®-0°0°® o

L[N |T1]T2]T3

1AC
Bez podgrzewania

] i e )
c®°0-°0°® o
L|N|T1]T2|T3
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7.4 Zmiana parametréw elementéw grzewczych

7.41 Maszyne mozna przestawic z zasilania 380—-415 V 3 AC na potaczenie 220-240 V
3AC

Odfgcz zasilanie urzgdzenia.

Zdejmij przedni panel i pokrywe elementow grzewczych.

Odtgcz niebieskie przewody.

Przetgcz przewody 357/BN, 356/BK i 358/GY z konncowki czerwonej na biatg w kazdym elemencie.

Ponownie natoz pokrywe na elementy grzewcze i zamontuj panel.

400V/3~ 230V/3~
E1 E2 E3 E1 E2 E3
@ T
sl |& gl | ol g 8| & g & a| @
al |5 3| I8 2l 18 ] 3l 8 2l 3
[sp] (3] [3p) [sp] [sp] 3 (s} [sp} [sp} o 2] 3]
fig.7909
Zdejmij panel ostonowy stycznikéw.
Maszyny z jednym stycznikiem:
» Podtagcz ponownie przekaznik K21 zgodnie z rysunkiem.
400V/3~ 230V/3~
353/GY 353/GY

L1 s——O
358/GY
L2 < 354/BK
356/BK
L3 \’< 355/BN
357/BN
K21

L1 —o\a<
356/BK
L \3< 354/BK
357/BN
L \3< 355/BN
358/GY
K21

fig.7907

Urzadzenia z dwoma stycznikami:

Nie trzeba ponownie podtgczac przekaznika K21.
Podtgcz ponownie przekaznik K22 zgodnie z rysunkiem.

400V/3~
L1 oo 358/GY
L2 oo 356/BK
L3 oo 357/BN
K22

230V/3~
L1 oo 356/BK
L2 oo 357/BN
L3 oo 358/GY
K22

fig.7908

Ponownie natoz panel ostonowy stycznikow.
Podtgcz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz, czy wszystkie zespoty zaciskow i kable sg zabezpieczone, a nastepnie przeprowadz pranie testowe w tem-

peraturze 60°C, aby upewnic sie, ze podgrzewanie dziata.
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7.4.2 Maszyne mozna przestawic z zasilania 400-415V 3 AC na 230-240 V1 AC
0 zmniejszonej mocy

Odtgcz zasilanie urzgdzenia.
Zdejmij przedni panel i pokrywe elementéw grzewczych.
Odtgcz niebieskie przewody.

Przetgcz przewody 357/BN na kohcéwce E1i 358/GY na koncéwce E3 z koncdwki czerwonej na biatg w kazdym
elemencie.

Ponownie nat6z pokrywe na elementy grzewcze i zamontuj panel.

400V/3~ 230V/1~
E1 E2 E3

(-_'T-

355/BN
357/BN
354/BK
356/BK
353/GY
358/GY

fig.8023

Zdejmij panel ostonowy stycznikéw.
» Podtagcz ponownie przekaznik K21, zamieniajgc pozycje 357/BN i 358/GY.

* Przy gtbwnym wigczniku ponownie podtgcz L3 do N.

400V/3~ 230V/1~

353/GY 353/GY

L1 —o\>< L1 —o\)<
L \)< 354/BK o\)< 354/BK
356/BK 356/BK
L \)< 355/BN \)< 355/BN
357/BN L3=>N 358/GY
K21

K21

fig.8024

Ponownie nat6z panel ostonowy stycznikow.
Podtacz zasilanie urzadzenia.

Sprawdz, czy wszystkie zespoty zaciskow i kable sg zabezpieczone, a nastepnie przeprowadz pranie testowe w tem-
peraturze 60°C, aby upewnic sie, ze podgrzewanie dziata.
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8 Postepowanie przy pierwszym uruchomieniu

Po ukohczeniu instalacji i pierwszym podtgczeniu do sieci zasilajgcej nalezy wprowadzi¢ ponizsze ustawienia. Po
zmianie ustawienia nastgpi automatyczne przejscie do nastepnego parametru.

* Wybodr jezyka

+ Ustawianie daty i godziny

« Aktywacja/dezaktywacja alarmu serwisowego

Wiecej informacji na temat ponizszych ustawien mozna znalez¢ w Podreczniku programowania i konfiguraciji.

8.1 Wybor jezyka
Wybrac jezyk z listy widocznej na wyswietlaczu.
W tym jezyku wyswietlane bedg wszystkie komunikaty na wyswietlaczu, nazwy programow itd.

8.2 Ustawianie daty i godziny

Wybra¢ opcje TAK i nacisng¢ pokretto regulacyjne, aby przej$¢ do menu CZAS/DATA.

Aktywowaé menu USTAWIANIE CZASU i ustawi¢ prawidtowg godzine.

Zapisac ustawienia.

Aktywowa¢ menu USTAWIANIE DATY i ustawic¢ prawidtowg date. Najpierw wpisaé rok.

» Ustaw rok. Wyjdz z edycji poprzez dtugie nacisniecie pokretta sterowania, aby przejs¢ dale;.

» Ustaw miesigc. Wyjdz z edycji poprzez diugie nacisniecie pokretta sterowania, aby przejsc¢ dalej.

» Ustaw dzien. Wyjdz z edyciji poprzez dtugie nacisniecie pokretta sterowania, a nastepnie zapisz ustawienia po-
przez ponowne dtugie nacisniecie pokretta.

Po zakonczeniu wyjd$¢é z menu.

9 Test koncowy

/A A

Czynno$ci te mogg by¢ wykonywane jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

Test koncowy nalezy wykonac¢ po zakoriczeniu instalacji, zanim bedzie mozna zacza¢ uzytkowac¢ urzadzenie.

Otworzy¢ reczne zawory wody.
Uruchom program.

» Sprawdzi¢, czy beben obraca sie prawidtowo i pralka nie wydaje dziwnych odgtosow.
» Sprawdzi¢, czy potaczenia doptywu i odptywu sg szczelne, bez sladéw wyciekow.

» Sprawdzi¢, czy woda przechodzi przez pojemnik na srodek piorgcy.

» Sprawdzi¢, czy podczas trwania prania nie jest mozliwe otwarcie drzwiczek.

Gotowos¢ do uzycia
Jesli wszystkie préby wypadty pomys$inie, urzadzenie jest gotowe do pracy.

Jesli ktérakolwiek z préb nie powiodta sie albo zostaty stwierdzone nieprawidtowosci lub btedy, zwrd¢ sie do lokalnej
sieci serwisowej lub sprzedawcy.
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10 Informacje o wyrzucaniu produktu
10.1 Recykling i utylizacja urzadzen
10.1.1 Recykling

Nasze urzgdzenia sg produkowane z wykorzystaniem duzej ilosci przeznaczonych do recyklingu metali (takich jak
stal nierdzewna, zelazo, aluminium, blacha ocynkowana, miedz itp.), ktére mozna odzyska¢ w lokalnych punktach
odzysku surowcow wtornych w sposéb zgodny z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

Przepisy krajowe dotyczgce utylizacji odpadéw moga sie rézni¢. Utylizacja urzgdzenia musi sie zatem odbywaé
zgodnie z obowigzujgcymi prawami i wytycznymi wydanymi przez upowaznione do tego organy w kraju, w ktérym
urzgdzenie zostato wycofane z uzytkowania.

Komponenty urzadzenia nalezy segregowac i utylizowac¢ z podziatem na rodzaj materiatu (np. metale, oleje, smary,
tworzywa sztuczne, guma, gazy chtodnicze, ptyty izolacyjne i inne materiaty izolacyjne, wetna szklana, diody LED
itp.) oraz z absolutnym poszanowaniem obowigzujgcych lokalnych i miedzynarodowych przepiséw dotyczgcych gos-
podarowania odpadami.

Sprezarki mogg zawierac oleje i czynniki chtodnicze — sg to odpady specjalne i muszg by¢ poddawane recyklingowi
w oparciu o przepisy lokalne.

10.1.2 Procedura dotyczaca utylizacji urzadzenia i odzyskiwania komponentéw/
materiatéw

Produktu, ktérego cykl zycia dobiegt kohca, nie nalezy po prostu wyrzuca¢ do srodowiska. Koniecznie nalezy go zu-

tylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami o ochronie srodowiska lub w catosci dostarczy¢ do autoryzowanego punktu

recyklingu, co jest najlepszym rozwigzaniem.

Wszystkie usuniete komponenty, w tym drzwi i inne elementy konstrukcyjne, nalezy dostarczy¢ wraz z urzgdzeniem

do autoryzowanego punktu recyklingu lub demontazu.

Pracownicy w punkcie demontazu/recyklingu stosujg najnowoczesniejsze dostepne technologie i metody, aby sku-

tecznie demontowac¢ produkty w celu zapewnienia najwyzszej skutecznosci recyklingu.

Nalezy pamietac, ze ptytki drukowane, silniki elektryczne lub inne komponenty okreslone w przepisach Unii Europej-

skiej jako posiadajgce wysoki potencjat odzysku surowcow krytycznych wymagajg szczegoélnego traktowania.

W wypadku pytan lub watpliwosci zawsze nalezy kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy doktadnie skontrolowac jego stan fizyczny i stan zachowania, a takze sprawdzic¢,

czy nie wystepujg wycieki ptyndw lub gazéw oraz czy nie ma uszkodzonych komponentéw, ktére mogg stwarzac¢ za-

grozenie podczas przenoszenia i pdzniejszego demontazu.

odpad z gospodarstwa domowego. Nalezy dokonac jego odpowiedniej utylizacji i ztomowa-
nia w celu wyeliminowania niekorzystnego wptywu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie

) ludzi. Wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyska¢, kontaktujgc sie
z lokalnym sprzedawcg lub dealerem, punktem obstugi klienta bgdz lokalnym dziatem od-
powiedzialnym za gospodarowanie odpadami.

ﬁ Symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze urzgadzenie nie moze by¢ traktowane jak

Uwagal!
Podczas ztomowania urzagdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty z nim zwigzane.
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10.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

Polietylen:

» Torebka z instrukcjami

0“ ,
'- o + Opakowanie zewnetrzne
PE

Polipropylen:

2/
': ’ - Paski
PP

Pianka styropianowa:

A _ .
'.’ » Ochraniacze narozne
PS
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